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PRILRES DES QUARANTE HEURES.

DIMANCHE, 22 NOV.—Saint-Vincent & Montréal.

MARDI, 24 « ~—I’Epiphanie.
JEUDI, 26 # —Sainte-Emmélie.

SAMEDI, 28 “ —Toutes les Bgliscs.

FETES DE LA SEMAINE.

\ 4

DIMANCHE, 22 NOV. —22.ne Dimanche aprés la Pentecote
Sarnre Lk, V. M., d orn. rouges.
Dimancle 22 en ce jour on annonce

U dvent.
Lundi, 23 « —Sawnt CLEMenT, P. M., dble, orn. rouges
Mardi, 24 “ —SaiNT JeAN, de la Croiz, C.[d., orn. blcs,,
Mercredi, 25 “ —Samte CaTieERINE, V. M,, d,, orn. rouges,
Jeudi, 26 “ —Du SAINT SACREMENT, semd., orn. blancs.
Vendredi, 27 « —Samxt LEoxawn, Port Mauw.,C. d. orn. bles.
Samedi, 28 “ —Vig. S8, Inexte et G, MM., d., orn. rgs.

OFFICES EXTRAORDINAIRES:

. ~
Pttt

CATH EDRALE.—Dimdnche 93, ordination. Mercredi 25, a 7 h. grand‘-
messe pour les bienfaiteurs de PEvéche.

BON PASTEUR-—Mercredi 25, profession religieuse,
NOTRE-DAME DU MONT ROYAT:.—Jeudi 26, profussion religicuse.

£COLE DE REFORME.—Vendredi 27, confirmation.

e

Dimanche.—Téle du Titulaire de 'Egtlise paroist 'ale de Sainte-Cécile & Valley-
field Solennité Ues Titulaires d=s églises de Sainte-Elisabeth, Saint-Félix de
Valois; Saint-Colombant et Saint-Clément & Beauharnois,
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——La dépulation envoyde & Rome par les fideles du diocése de
Cologne, pour présenter lear filial hommage 4 Mgr Melchers,
promu au cardinalat, a élé regue en audience solennelle pai le
Saint-Pere. Léon X111 a prononcé une allocution latine dans la-
quelle, aprés avoir rendu un éclatant témoignage aiix vértus du
nouvcan Cardinal, il invite les fideles de Cologne i atcepter avec
docilité la séparation qui leur est imposée par le Chef de I'Eglise.

“ Pour ce qui est de vous, Nos chers fils, a dit le Pape, la con-
sidération de la divine Providence qui dispose toutes choses avec
douceur et sagesse, vous commande, & vous dinsi qu'a tout le
clergé et a tout le peuple fidéle de votre archidiocese, la résigna-
tion et la docilité. Si les Colonais ne peuvent plus jouir désormais
de la présence et du ministére pastoral d’un si éminent pontife,
maintenant agrégé & Notre Sénat, quils considérent cependant
quils auront en lui, dans cette ville mailresse du nom chrétien,
un patron permanent auaprés du Souverain Pontife, et que ce
patron, quoique absent de, corps. leur sera néanmoins toujours
présent en esprit et par le plus affectuenx dévouement, »

Le Souverain Poatife loue ensuite'le mérite du nouvel arche-
véque quil mel d la téte du diocese de Cologne et dit; “ Vous
aurez également en lui le plus aimant des peres, et un chef que
vous pourrez suivre en toute siireté au milien des difficuliés,
encore nombreuses et graves, contre lesquelles I'Eglise catholique
a i lutter en Allemagne.

“ Soyez donc, chers fils, toujours obéissants envers lui, suivez
avec promptitnde et zele ses désirs et sa parole, et conservez tou-
jours cet admirable lien, formé par la foi et la -charité, gui doit
anir entre eux tous les fidéles du Christ et leurs pastenrs. ”

—LeTTRE DU PAPE A L'EMPEREUR DU JaroN.—Le Pape avait écrit .
une lettre & Pemperenr du Japon, le félicitant deS progrés intro- -
duits dans 'empire et le priant de protéger les chrétiens.

Celle lettre a été portée par le vicaire apostolique du Japon
méridional et présentée solennellement a 'empereur le 12 sep-
tembre.

L'empereuar du Japon s'est montiré treés salisfait et a promis de
donner aux chrétiens la méme liberté religiense quaux autres

Javonais.
Il enverra & Rome un ambascadeur extraordinare, porteur
d’une lettre de remerciements pour Léon XIII. .

Cette nouvelle sera accueillie avec honheur par tous les chré-
tiens. La politique de sagesse et de modération qu'a toujours
sunivie Léon XIII, depuis son avénement, porte ses fruits et son
role grandit de plusen plus, non seuicment dans notre vieille
Europe ol sa politique a pour admirateurs méme ceux qui ne

&
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partagent pas notre foi, mais encore dans les pays de I'Extréme-
Orient. Le résultat sera certainement un grand bien pour ’Eglise
et pour la propagation de la [oi chrétienne.

LANNEE CHREYKENNE.

Dem:din est le dernier dimanche de l'année chrétienne, ou
année ccclésiastique ; & cette occasion il nous parait intéressant
de donner une idée générale sur cette année en montrant ce qui
la constitue, ses diverses parlies, son utilité.

Ce qui la constitue. Jésus-Christ est venn dans ce monde non-
seulement pour nous racheter par son sang, mais aussi pour-nous
apprendre par ses enseignemeluts et ses exemples a nous rendre
dignes que ce sang divin nows soit appliqué. Il a lonc voulu que
pour Pinslruction des siéclss & venir, sa doctrine el sa vie fussent
écrites, et ces écrils forment I'Evangile.

Pour le plus grand bien des fidéles, dont elle & la-charge,
I'Bglise, inspirée par le -Saint-Esprit, a jugé devoir mettre, tous
les ans, sous leurs yenx la vie etles euseignements du Churist.
Eile a donc formé avec ’'Evangile an calendrier mystique qu’on
nom:me 'année chrétienne, ou l'année liturgique, ou 'année ccelé-
siastique. .

Dans son cycle, cette année nous fait assister successivement a
Pattente du Sauveur, par les patriarches et I'ancien monde, & sa
naissance, aux mysteres de sou enfance et de sa vie cachée, a son
baptéme, & ses jetines dans le désert, & ses prédications, & ses mi-
racles, & sa passion, § sa résurrection, et & son ascension.

Tou. dong, dans cette année nous parle de Jisvus-Curisr, nons le
donne comme enseignement, nous le fait aimer, nous porte & lui
ressembler. -

Lcoutons Dom Guéranger dans sa préface de VAnnée liturgique :
“ L'année liturgique fournit le drame le plus sublime qui puisse
étre offert a admiration humaine : l'intervention de Dieu pour le
salut et la sanctificalion des hommes, la conciliation de la justice
dans la miséricorde, les humiliations, les douleurs et les gloires
de 'Homume-Dien, les opérations et la venue du Saint-Esprit dans
Phnumanité et dans Pame fidele, la mission et I'action de I'Eglise.
Iy a dix-huit sicles que ce fait divin s'accomplissait : son anni-
versaire se reprodnil dans la liturgie et vient rajeunir chaque
anpée daus le peuple chrétien le senliment de ce que Dieu opéra,
il y a tant de siecles. Quelle intelligence humaine elit pu conce-
voir unc tellé pensée ¢ Qu'ils sont faibles en présence de nos réa-
lités impérissables, ces hommes téméraires et 1égers qui croicut
prendre le chiristianisme en défaut, qui osent lg juger comme un
débris antique et ne se doutent pas & quel point il est vivace et
immortel par I'année liturgique chez les chrétiens. ”
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Ses diverses partics. Pour instituer son année, I'Eglise a di sui-
vre la vie du Sauveur ; elle a done divisé soin année en sept temps
ou parties : le temps de U'Avent, le lemps de la Nativild, le temps
de I’'Epiphanie, le temps de la Sepluagésime, le temps du caréme,
le temps de Piques et le temps apres la Pentecote.

Le premicr temps, PAvent, comprend les quatre dimanches qui
précedent la fote de Noél.

Le secound temps, la Nativité de Jésus, va de la Noél, jour de la
naissance, a PEpiphanie, jour de la présentation.

Le troisiéme temps, I'Epiphanie, 6 janvier, dure jusqu’d la Sep-
tuagésime ; il peut wavoir qu’un seul dimanche et en compter six,
selon la date ou tombe le jour de Péaques.

Le quatrieme temps, la Septucgésime. se compose des. trois
dimanches qui précedent immeédiatement le caréme ; ces diman-
ches sont anpelés la Sepluagésime, la Sexagésime, et la Quinqua-
gésime,

Le cinquicme temps est le Caréme. Commengant le mercredi
aprées la Quinquagésime, il comprend dix dimanche et quarante
jours de jetue.

Le sixieme temps, Résurrection de Notre-Seigneur, commence
Paques et se termine par la PentecOte et son octave, comprenant
huit dimanches. :

Le septitme temps, apres la Pentecite, comprend touns les
dimanches depuis cette féte jusque a Avent. Le nombre de ces
dimanches peut wétre que de 24 lorsque Paques est le plus tard
possible, et de 28, lorsqw’au contraire le jour de Paques est le plus
vapproché.

Cette variation dans la date de certains temps de Pannée chré-
tienne provient 1. de ce que la féle de Piques se détermine sur le
meuvement lunaire, 2. de ce que I'Eglise, an concile de Nicée, a
décidé gne la féte de Piques serait célébrée le dimanche aprés le
quatorzieme jour de la pleine lune de I'équinoxe du printemps,
d’ou il résulle que cette fote peunt-Gre fixée du 22 mars inc¢lus au
25 avril inclus.

Son wtilité. L'année chrdlienne, en se dé.sulant, nous montre
Jisus-Cunist dans une phase particuliére de sa vie, et nous oifre
des consolations et des grices spéciales. Pendant UAvent, nous
altendons sa venue; & Noél, nous assisions & sa naissance ; 3
IEpiphanie, nous le voyons adoré des rois mages et manifesté
aux gentils ; pendant la Septuagésime, il préche la doctrine du
salut ; pendant le caréme, il compléte son enseignement et nous
associe a son sacrifice ; Pdques nous le fait voir triomphant ce la
mort ; & la Pentecote, il envoie & son Eglise, & nous tous, Son
Saint-Esprit, pour nous soutlenir dans le dur pelerinage de la vie.

Cette variélé méme des lemps de I'année chrétienne rend plus

rofondes sur nos 4dmes les impressions des divins mystéres du
auveur. Les joies de la Nativité nous touchent plus vivement par
Pattente anzieuse de PAvent ; aprés ces joies notre émotion est plus
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grande quand nous entrons sous Ies ombres de la Septuagésime ;
et ces ombres nous préparent admirablement d la pénitence du
caréme et au deuil de la Passion. Aprés ce deuil lngubre, com-
bien sont plus vives les triomphantes allégresses de la Résurrec-
tion, et ces allégresses ont un merveilleux couronnement dans
les solennités de I'Ascension ¢t de la Pentecote

Nous devons profiter pour notre salut de celte conception vrai-
ment divine de l'année chrétienne ; recueilions les fruits et les
richesses de chacun de ces temps : tantot le désir que Jisus-Curist
opere en nous sa naissance ; tautdt le zéle & 'étudier pour notre
avantage et pour le faire connaitre aux autres; tantds le repentir

2 nos fautes, causes de sa mort ; tanldt notre persévérance a le
servir. Avec ces fruils et ces richesses nous gagnerous le ciel et
nous y célébrerons a jamais Pannée chrétienne.

Dimanche prochain nons étudierons le temps de ’Avent : ce
qu'il est, quelle est son hisloire ; quels sont les molifs de le sanc-
titier, et quels sont les moyens dont nous disposons pour sanc-
Lifier ce temps.

CHRONIQUE DIOCESAINE ET PROVINCIALE

Ordination au grand-Séminaire le 15 novembre 1385,

Diaconat. MM. E. J. Joly, Montréal ; D. E. Coffey, Burlingtlon, F.
J. Crowan, D. H. Lawler, T. F. Whelan, Hartford ; P. J. O'Brien,
Kiungston ; J. J. Libert, Peoria ; P. F., McKeuna, Providence.

Sousdiaconat.—MM. E. J. Contant, J. Kelly, J. T. Proulx, Mont-
réal ; 4. J. McNamara, Dubaque ; E. V. Murphy, Ogdensburg; M.
Hosey, Trenton.

Samedi matin ont eu licn & I'église N.-D. du Bon Conseil les fu-
nérailles de M. le curé S. P. Lonergan.

L'église toute tendue de noir ¢t au milicu de laquelle s’élévait
un superbe catafalque dressé par les ouvriers de la maison Beul-
lac, regorgeait de monde. Un grand nombre de prétres et de
membres des communautés religieuses ; des citoyens éminents en
tite dusquels Son Honneur le Maire, étaient venus vendre un su-
préme hommage a ce prétre distingué qui avait gagné l'affection
de la plupart, et d’admiratien de tous.

Trois évéques assistaicnl & cette triste cérémonie ; SaGrandeur,
Mzr Lorrain fit la levée du corps, Sa Grandeur Mgr Grandin
chanta le service et Sa Grandeur'Mgr Fabre douna l'absoute.

Apres la cérémonie, le cortege se forma en procession pour ac-
compagner le corps & la gare du Pacifique et, défila dans L'ordre
suivant :

Les différentes écoles de la paroisse, lusociété de Sainte-Brigide,
la sacié'é Sainte-Marie le corbillard, les porteurs, la famille, lo
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clergé, les marguilliers de la paroisse Sainte-Marie, lasociété Saint-
Vincent de Paul, la société de tempérance de Sainte-Brigide et
des délégations de Saint-Antoine et de Saint-Jean-Baptiste.

Puis Ia famille et un grand nombre de citoyens.

Les restes mortels, déposés dans un wagon spéciar furent em-
portés & Sainte-Thérese, on a eu lieu 'inhumation.

M. P. Larocque est nommé chanoine titulaire de la cathédrale
de Saint-Hyacinthe, en remplacement de Mgr E. Gravel, nommé
évéque de Nicolet, ~

Uue magnique cerémonie a eu lieu derniérement au sanctoaire
de Sainte-Anne de Beaupré, & 'occasion de linstallation et de la
bénédiction d’une colossale statue de la Sainte.

Un trés grand nombre de fideles, tant de la localité que des pa-
roisses assistaient a cette cérémoanie qui commenga a 9 h. et demie.

Avant la grand’messe se forma en procession pour accompaguer
Sa Grandeur Mgr Parchevéque de Québec du monastere des Ré-
demptoristes & 'église. Lia grand’messe fut chantée par M. le grand
vicaire Hamel.

‘ Apres la messe, dit le Courrier du Canada, le R. P. Tiélen, su-
périeur de la communanté, monta en chair et prononca une tou-
chante allocution sur I'objet de cette féte, qni comprend deux cho-
ses : la bénédiction de la statue et son ascension surle portail de
Péglise. Le prédicateur, en parlant de la puissance de sainte Anne
cita deux traits admirables de la protection de cetie grandes ainte
dans les .emps d’épidémie variolique; I'un se rapperie & la cote de
Beaupré méme, et Pantee ent Leu dans la paroisse de Notre-Dame
Auxiliatrice de Backland. Dans le premier cas, Pépidémie cessa
aussitdt qu’on et invoqué la bonne Sainle Anne ; une messe fut
fondée alors et elle se dit encore tous les ans en souvenir de cet
événement mémorable. Dans le second cas, la protection de la
grande sainte ne fut pas moins visible que dans le premier. Les
citoyens de Notre-Dame Anpxiliatrice avaient une telle confiance
en sainte Aune qu’ils prirent son image que I'on remarque sur le
couvert des Annales et la suspendivent aux murs de leurs habita-
tions. L’épidémie variolique exerga de terribles ravages, mais pas
une seule maison ou 'on remarquait I'image de sainte Anne ne
fut atteint du fléau. Le doigt de sainte Anae était 13. Le prédica-
teur recorrmanda alors aux fidéles de recourir & la_boune sainte
Anmne pour lui demander la faveur de préserver de la variole non
seulement 'archidiocese, mais encore la province de Québec et le
pays tout entier.

* Le sermon terminé, Mgr Parchevéque se rendit & la grande
porte de Véglise et bénit la statue de Sainte Anne, ainsi gu’une
statue de saint Joachim destinée a la chapelle du méme saint. G’é-
tait le moment solennel et le plus émouvant : Sainte Anne s’éle-
xéait d(ims les airs et appelait & son sanctuaire tous les habitants du

anada,




“ A moins de cinq minutes, la statue de sainte Anne était ins-
tallée sur le portail entre les deux tours. Pendant Pascension, le
chant de Sancta Anna, ora pro 1.obis, se fit entendre, suivi du can-
tique : Vers son sanctuaire, ete. Aussitdt que la statue fut placée
sur le trone quon lui avait préparé, la foule des fideles se disper-
sz, en s'écriant Vive la bonne Sainte Aune!

Une in:lis_posi‘l.ion d’un de nos collaborateurs nous force & retar-
der la publication des articles ? La Basilique de S.. Pierre et de la
lecture et des livres.

~ L'usage des lampes daus les sanctaaives remonte aux premiers
jours du Christianisme : au temps des Israélites, cet usage fnt com-
mandé par Dieu lni-méme qui ordénna i son peuple d’apporter
pour les lampes du tabernacle de I’huile pure et tres claire. Aux
temps héroiques de la colonie de Villemarie, huile étant rare,
on se servait de mouches & feu placées sous un globe de verre
pour les lumiéres devant le St. Sacrement. En 1699, la S. Cong.
des rites a décidé qu’il doit y avoir constamment une lampe
devant le T. 8. Sacrement. On sc sert pour cettc fin Qhuile
d’olive et parfois avec Yautorisation de Yordinaire des huiles
végétales les plus pures. Plusieurs maisons respectables de notre
ville fournissent de ces huiles aux Eglizes, parmi elles, celle de
M. L. . Morin, 1% rue Ste Thérese, qui fait une spécialité ae cet
article important,

LE PAPE ET LE JAPON.

On verra dans les nouvelles de Rome que Sa Sainteté a écrit
une lettre 4 Pempereu. du Japon qui lui a été remise par le

“vicaire-apostolique, Mgr Osoul.

Voici la lettre par laguelle Mgr Osouf rend compte aux direc-
teurs du Séminairve des Missions Etrangéres de Paris de audience
qu’il a obtenue de I'Empereur.

Yokohama, 1% septembre 1885.
Messieurs et Vénérés Directeurs,

Vous savez qu’au mois de Mars dewnier, S. S. Léon XIII a
mandé 4 Rome Mgr Osouf, alors occupé & recueillir en Amérique
quelques aumdnes pour nos ceuvres. Vous. n'ignorez point non
plus I'honorable Mission que daigna confier & Mgr d’Arsinoé le
Souverain Pontife, désireux d'entrer en relations avec le Gouver-
nement Japonais. '

Dés son retour a Tokio, vers le milien d’Aolit Sa Grandeur
s'empressa de faire les démarches nécessaires afin d’obtenir l'an-
dience voulue pour la remise d'une lettre de Sa Sainteté a Sa
Majesi¢ le Mikado. M..Siemkiewicz Ministre Plénipotentiaire dg
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Frarce au Japou, officiellement chargé par fe gouverrenent
Francais (sur la demande du Vatican), de préler son concours a
Mgr d’Arsino&, montra, en cetie circonstance, une entents des
affaires et un dévouement qui lui font le plus grand honneur.

Apres les entrevues préliminaires, usitéesen pareil cas, Son
Excellence le Gte Inouye, ministre des affaires étrangPres Gu gou-
vernement Japonais, vint informer Mgr Osouf que laudience
Impériale était fixée au samedi 12 septembre. En méme temps,
un journal de la capitale publiait une note annongant, qu’a cette
date, 'limpereur recevrait Mar d’Arsinog, porteur d'une Lettre dn
Pape de Rome pour Sa Majesté ;—el que deux voitures condui-
raient au Palais les personnes admises & Paudience.

Les choses se sont en effet passées d’aprés ce programme, et je
viens aujourd’hui, Messieurs et Vénérés Directeurs, vous donuer
a ce sujet quelques détails qui, je Pespére, ne mangueront point
pour vous d’intérét.

Samedi dernier, & '0 heures, arrivaient & Tsukiji, résidence de
Mgr d’Arsinoé, deux voitures dont I'une ordinairement -envoyée
par la Cour aux Ministres Plénipotentiaires, quand ils vont pré-
senter leurs lettres de créance. Sa Grandenr prit-place dans la
voiture d’honneur avec celni qui vous adresse ces lignes ; dans la
deuxiéme monta M. Brotelande, gui accompagnail Monseigneur &
titre de Secrétaire.

Nous nous rendimes & la Légation de Fraace, ot M. le ministre
et tout son personnel, en grand uniforme, privent place dans les
voitures cscortées par les deux cavaliers de la Légation ; et l'on
partit pour le Palais d’akasaka. -

Sans m’arcéter aux détails de 1a porte, nous trouvimes dans le
salon d’atlente, Son Excellence le Ministre des affaires étrangéres,
en grande uniforme, constellé de décorations ;—Son Excellence
le Cte Ito, Ministre de la Maison de PEmpereur, avec le grand
cordon de lordre du Soleil Levant;—plusieurs gentlilshommes
de la Chambre ;—I'Introducteur des audiences impériales ;—et
un chambellan faisant fonction dinterpréete en habits de céré-
monie. ‘

Tous ces hauts fonctionnaires firent & Monseigneur et anx per-
sonnes qui 'accompagnaient le plus gracieux accueil, en attendant
le moment de laudience.

A onze heures, les huissiers annoncerent Parrivée de 'Empe-
reur, et nous pénétrimes dans la salle des réceptions. M. le Minis-
ire de France et Mgr Osouf ouvraient la marche, suivis des denx
Missionnaires et des Membres de la Légation. Sa Majesié le
Mikado, en habit militaire, relevé par la décoration de son Ordvre,
se tenait debout au fond de la salle. devant un faateuil, les mains
appuyées surson épée.—Autour de lui, les fonctionnaires signalés
précédemment.

Apreés les trois saluls d'usage, renouvelés de la porte & Pendroit
ou lon sarréte devant I'Emperevr, M. le ministre, en quelques
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mots parfaitement dits, présenta & Sa Majesté Mgr Osouf, portear
d'une Lettre de S. S. Léon XIIL L'Interpréte fit la traduction
voulue, et Mar d’Arsinoé prenant alors la parole, s'adressa en ces
termes au Mikado.

SIRE.

« Le Souverain Pontife Léon XIII, connaissant les progrés qui
t gaccomplissent sous Votre régne, dans I’Empire dn Japon, a
tdésiré se mettre en relations avec Votre Majesté, ausst bien
« qutavec les Souverains des autres grandes Puissances du monde.
¢ Sa Saintelé a done résolu d’adresser une Lettre & Votre Majesté,
¢ pour Lni exprimer directement combien Elle apprécie les nobles
tagpirations de Son Gouvernement, et Lui témoigner aunssi les
“ gentiments particuliers qui 'animent & I'égard de Votre Auguste
¢ Personne.

t Le Saint-Pére a daigné m’appeler 3 Rome et me charger de
“porter de sa part cetlte Lettre & Volre Majesté, recourant au
« hienveillant intermédiaire de Son Excellence M. le Ministre de
« IPrance, pour m'introduire devant Elle a cet effet.

« En venaut nracquitter de cette rés-honorable mission, qu’il
“me soit permis, Sire, d’offrir & Votre Majesté mes plus profonds
«“ hommages, el de Lui exprimer aussi mes veeux les plus sincéres
¢ pour gue tous les progres, inangurés par Volre régne, continuent
« et se développent de plus en plus, & la gloire de Volre Majesté
et pour le bonheur de son peuple 1

Quand Tinterpréte eunl traduit cetle adresse, Monseigneur regut
des mains de I'un de ses Missionnaires la letlre du Souverain-
Pontife, et la présenta & 'emperenr.

Sa Majesté recut le pli, le cons’déra un instant, puis, le passant
a un officier, il lut a son tour, en Japonais, sa réponse. Liinter-
prete le traduisit & Monseigreur, en'excellent frangais.

{1 m'est impossible, Messieurs et Vénérés Divecleurs, de vous
donver ici le texte méme de la réponse Impériale : mais permet-
tez-moi de vous en ciler les idées principales.—Sa Majesté le
Mikado exprima combiea Il s'estimait honoré de la démarche
bienveillante du Souverain Pontife, et chargea Sa Grandeur
Qoffrir au Pape l'expression de ses remerciments. Il atfirma son
désir de continuer d marcher dans la voie du progrts ;—Sa volonte
daccorder & ses sujets chréliens une prolection égale a celle dont
il Tavorise les aulres. L'audience élait terminée; Sa Grandeur
présenta a empereur les deux missionnaires de sa suite, el tous
se relirérent avec le cérémonial suivi lors de Tentrée.

A prine revenus an salon, le comte Inouye renouvela & Mar
QArsinoé comb en le gouvernement japonais est honoré de la
lettre pontificale. Sa Grandeur, & son tour, lemoigna i Son Excei-
lence ses remerciments de la maniére dont on avait bien vounlu
accueillir le message el le messager de Léon XI11.

Pour se conformer aux usages du pays, on offrit le thé et les

s, ..
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accessoires : puis les voitures ramenérenl A la légation et & la
mission les perscnnes qui avaient assisté & Paundience.

Dans l'aprés-midi, Mgr Osaul fit an Minislre de la maison de
Pempercur la visite d’'usage. Puis Sa Grandeur alla remercier M.
Ie ministre de France de ses bons et gracieux offices en ceite occa-
sion.

Tel est, Messienrs et, Vénérés Directeurs, le résu.né de lau-
dience que j'ose appeler £ Evénement du 12 septembre. Letfet moral
qui en résullera, tournera, Diea aidant, au bien de la religion, et
par suite au bonhenr dn pays dont la Providence a daigné uous
confier 'évangélisation. Inutile de vous dire combien nos :éophy-
tes sont heuraux lout ensemble et de la démarche du Saint-Pere
et de Pandience impériale.

Veuillez prier avec nous pour que les vues élevées de Leon
XIIL trouvent sur ces lointaines iles, jadis si chrétiennes, I'écho
désiré ut sermo Dei currat.

Veuillez agréer, elc.
I Mioox,
Provic. Ap.

Discours de Mgr d°Hulst au mariage de ia princesse Marie

e
Le mariage de la princesse Marie d'Orléans, fille de M. le duc
de Chartres, avec le prince Waldemar de Danemarck a été célé-
bré relegieusement par Mgr d’Hulst, recteur de Uinstitut catholi-
que de Paris, le 22 octobre, dans la chapelle du chitean d’Eu
(Seine-Inférieure), résidence de Mgr le comte de Paris, oncle de la
mariée.
Voici d’aprés le Monde de Paris, des extraits du discours que le
prélat officiant a fait entendre aux nouveaux éponx :
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" Heureuse union-qui prend le ciel pour témoin et qui, sur la
terre, rapprochant deux jeunes destinées, resserre aussi amitié
de deux peuples ! Eutre la France et le Danemarck, le passé avait
formé plus d’un lien. Baus remonter aux dges loimtains, le com-
mencement de ce siécle avait vu la nation danoise payer par des
souifrances héroiquement portées sa fidélité & l'alliance frangaise.
En des temps plus voisins de nous, elle a connu de nouveau les
rigueurs d’un sort qui devait sitt aprés devenir aussi le nétre, ce-
lui qui accable le droit sous la force, mais qui n'empéche pas
I'ime d'un peuple de survivre & sa fortune détruile, puis la re-
faire aprts avoir sauvé son honnewr

¢ Ces grands souvenirs, avec leur fiere lristesse, d'autres plus
nombreux et plus joyeux qui redisent les gloires antiques des roy-
aumes de saint Canut et de saint Louis, vous acconipaguent ea ce
moment solenuel ou vos vies vont se fondre en une.
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“ La France salue en vous, Monseigneur, ie rejeton d’une racé
royale, qui, depuis plus de guatre siecles, assure au Danemarck
la prospérité, 'honneur et la paix, et qui, dans les limites d'un
territoire étroit disputé a I'Océan, sait donner a la royauté assez
de prestige pour mériter de voir une mémne génération de ses en-
fants s'asseoir snr trois trones et formera elle seule des liens de
fraternité entre les familles souveraines de cing Etats. De leur
¢0té, une reine et 1ant de princes, accourus ici de toutes les extrémi-
tés de 'Europe, disent éloquemment par leur présence qu'aucune
vicissitude politique n’empéchera jamais la Maison de I‘rance
d’occuper dans Pestime et le respect du monde la place que lui as-
signe la grandeur de son passé, que lui conserve dans le présent
la valeur de ses princes. Et, sans demander 4 Pavenir aucun de
ses secrels, il suffit d’éconter P'opitiion générale pour reconnaitre
que I'union qui va se sceller ici continue et embellit la tradition
brillante des alliances danoises.

« Et vous, Madame, en devenant sceur de tant d=rois, vous vous
souviendrez de qui vous &tes fille ; vous vous rappellerez
que, née en exil, a peine aviez-vous appris & prononcer le nom de
la France, vous appreniez en méme temps & pleurcr ses malheurs
et & joindre dans vos priéres d’enfant ce nomn si cher a celui que
votre pere dissimulait alors sous un pseudonyme héroique pour
surprendre aux bhasses défiances le droit de défendre son pays.
Avec le souvenir de volre noble et douce meére, une autre image
encore vous suivra sur la terre danoise, celle de I'aieul gui sourit
aujourd’hui a votre bonheur, mais dont la mdle figure parut si
redoutable aux ennemis de la France lorsque, caché, lui aussi,
sous un nom d’emprunt, il allait rejoindre ses vieux marins,
échoués dans la cité de Jeanne d’Arc, pour sauverdu moins I'hon-
neur du drapeau. Et vous vous direz que Ja femme chrétienne n'a
pas trop de toutes ces exhortations & la vaillance, puisque, dans
celte place honorable que PEvangile lui assigne au foyer, elle a
pour mission de former les caracleres, de tremper I'dnie des enfants,
de relever le courage des hommes el d’entretenir autour d'elle une
atmosphére de générosité et de dévouement,

« Mais, il ne suffit pas, Madame, de vous rappeler & quoi volre
condilion vous oblige ; vous devez savoir aussi & (uelle source se
}misenl. les hautes verlus qui vous sont demaundées. Le sang des
yraves qui coitle dans vos veines est aussi le sang des saints, le
sang de saint Louis et de la reine Blanche, qui, a travers cing
cents ans, avail gardé assez de vigueur surnaturelle pour faire
germer, parmi les lis fléiris du dernier siccle, cetle fleur de sain-
tele, Mme Louise de France. Cest le sang de Ia reine Marie-Aw é-
lie, volre aicule, dont le peintre d’Augustin et de Monique a nu,
sans changer d'inspiralion, tracer la noble figure, et de cetle autre
reine, volre lante, quela voix, populaire, écho celle fois de la voix
de Dieu, acclamait sainte dans les rues de Bruxelles, tandis que
toul un peuple plenrait sur son cercueil.
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t Voild, Madame, les enseignements que vous trouvez dans vos
origines. Allez montrer & votre nouvelle palrie ce que peut la gra-
ce de Dieu pour embellir les dons de la nature, les qualités de
Tesprit, les délicatesses du ceeur, I'éclat d'une condition supéricure
et tout I’héritage des vieilles gloires. Par la priére, par I'humilite,
par 'aumone, par le retour fréquent aux sources de la sanctifica-
tion, alimentez en vous-méme la foi pure, la charité vraie et celte
piété douce et forte qui fait I'dme supérieure aux basses penseées,
aux préoccupalions frivoles, aux désirs égoistes. ”
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UNE HEROINE ESPAGNOLE.

La Iulte contre le choléra a aussi ses héros et ses héroines.
Parmi ces derpiéres, citons Conception ou Concha Ineva, fillette
de douze ans, gui habitait avec ses parentsle village de Valpal-
masi, prés Savagosse, ravagé par le choléra.

1/instituteur et sa femme furent frappés pe=rle fléau, tout le
monde fuyait ; la petite Concha soigna les deux malades et quand
ils moururent elle aida, avec le médecin et le curé du village, i
transporter les corps au cimeligre.

Peu apreés, le pere et la mere de la petite tombzrent malades et
moururent. Goncha ne qui‘ta pas le chevet de ses parents; elle
s’occupait en méme temps des soins & donner & une vieille grand’-
mere, a trois fréres et une sceur de quatre mois, qu’elle nourrissait
avec du lait de chevre.

Deux de ses fréres moururent ; la petite porta elle-méme leurs
corps au cimetiere. Un troisieme aurail succombg, il était déja
glacé ; Concha se coucha dans le lit et réchauifa de son corps le
pelit frére, qui guérit.

La presse espagnole a signalé a jusle titre ces actes d’héroisme ;
le roi a décoré I'enfant de I'ordre du Mérite, et d’Angleterre il est
parvenu de fortes sommes gui serviront d faire Péducation com-
pléte d’une enfant aussi intéressante.

LE CHANT DE LEGLISE.
ETUDE ET CRITIQUE.

—

(suite.)

Afin de donner plus de force et de clarté aux témoignages ecclé-
siastiques qui vout suivre, nous croyons devoir ajouter quelques
réflexions & ce que nous avons dit déja du caractere de la musique
moderne,
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Selon I'opinion de ceux qui se sont occupés de critique musi-
cale avec le plus de compétence, il n'y a en réalité aucune diffé-
rence de style et d’expression entre le Requiem ou I'dve Verum de
Mozart et telle ou telle scéne de Don Juan, d'Idoménée, de la Flute
enchantée ; entre les messes de Cherubini et telles scénes des ceuvres
thédtrales du méme auteur ; entre les messes et les motets de
Haydn et l'oratorio de la Création ou celui des Saisons ; entre le
Stabat de Rossini et les belles inspirations d'Otello, de Sémiramide
de Guillaume Tell.

Donc, ou toutes ces ceuvres peuvent également se flatter de pos-
séder un style religieux, pas une n’a le droit de s'en glorifier.

Dans les opéras de Gluck, les deux Iphigénies, Alceste, Orphée,
Armide, comme dans les beaux ouvrages de Sacchini, Spoutini,
il y a cent fois plus de couleur religieuse qu'il n'y en a dans la col.
lection de toute la musique prétendue sacrée qu’'on nous fabrique
depuis cent ans. .

Isuffit d'ouvrir les ceuvres de Beethoven pour trouver de nom-
breux fragments de sonates, de trios, de quatuors, de symphonie,
d’'un style bien autrement élevé, sublime, RELIGIEUX, que les
messes écrites par ce grand génie.

Il n’y aurait qu'a faire un changement de paroles ; Cette remar-
que est tellement vraie que les opéras de Gluck, de Spontini, de Mo-
zart de Rossini,de Weber,ont fourni un répertoire complet de musi-
que religiense qui peut servir pour toute 'année * totius anni ™ ; les
compositeurs dramatiques de tout rang y ont passé, ceux méme
qui avaient “ dédaigné ” d’écrire une seule note pour I’Eglise, cha-
cun d'eux se trouvant ainsi transformé en musicien religieux
“ malgré lui”. Heurenx encore ceux qui ont eu assez -de foi ou
de couscience pour protester contre 'abus sacrilege que l'on fai-
sait de ieurs travaux. Choron, un maitre trop oublié, s'écriait, un
jour qu’il entendait exécuter i I'Eglise un morceau qu'il avai
composé pour I'Opéra : ‘“ pardon, mon Dieu, je ne l'avais pas fai
pour vous .

D'autre part, certains morceaux composés spécialement pour
I'Eglise, peuvent subir un travestis.ement qui leur permette de
figurer et de *“ faire leur effet ” dans un coucert, voire méme a
lopéra comique. :

l_faut avouer que si 'une ou I'autre forme peut également
servir a I’Eglise ou a 'opéra selon que les paroles sont saintes ou
profanes, s'il suffit d’une simple application de mots en sens con-
traire pour opérer un changement dans 'espéce, et faire, que, ce
qui était tout a-I'heure parfaitement profane, devienne, en un ins-
lant, parfaitement sacre, il n’y a plus lieu d’argumenter davan-
tage; il faut se contenter de plaindre sincérement ceux qui se
croient assez forls pour asseoir un raisonnement solide sur un
simple jeu d’esprit.

On ne réussira pas plus i nons payer de fictions quon arénssi
anous payer de mots. L'affec: 1ion aver lagu. L+ los composiienry
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ont fait usage de certaines formes scholastiques, empruntées ans
arlifices du contre-point ou de la fugue, dans nne foule de passages
de ia liturgie, ne saurait nons en imposer. Il fant plus que des
combinaisons artificielles pourarriver a la coasiitution u'un genre
& part, surlout si les éléments dont on dispose sont deslinés d Ia
formation d’un genre diamétralement opposé a eelui que l'on
cherche. ,

Comment ! il s'agit de style religieux et on n’a & nous offrir
quun style douteux que I'on nous présente avec grand fracas ¢n
disant pour toule recommandation : prenez, pourvu qu'il y ait
imita‘ion, fugue ou conlre-point, au Kyrie, au quonium lu solus
sanctus, & et vitam venturi seculi, & I'Amen, au Plent sunt ceeli du
Sanctus, prenez, ne balancez pas, c’est d’un style religeny.

Veut-on se mogquer de nous ? .

Ne savons-nous pas, nous aussi, qu'il y a, dans la sceéne, des
siluations, on, I'imitation, la fugue, le contre-point, font tout aussi
bien, cesl-d-dire, beaucoup mieux, lenr effet, qwaun credo de la
messe ¥ Ne savons-nous pas, & quelle stérilité d’expression reli.
gieuse ou aulre, ont élé condammes ceux qui, meéme avec an
talent incontestable, ont abordé ces formes inhérentes au *¢ style
consacré ” ? voyez Mozart daus les dedx lugues de son requiem,
voyez Cherubini, voyez Hummel, Haydn, Becthoven surtout,
dans les fugues de leurs messes.

Nous ne voulons pas dire, assurément, que l'idée de funder
Iexpression religieuse sur ane austérité de fon qui contrasle
avec la mollesse et la légéreté des formes thédtrales proprement
dites, soit une idée tont-a-fait dépourvue de sens, car elle part d'un
sentiment vrai, celni de la distinction de la musigque religicuse et
de la musique profane (il doit y en avoir une) ; mais nous tenons
4 faire remarquer que les essais tenlés jusqu'a ce jour ont dvnne
naissance {4 des ceuvres, dans lesquelles, labsence de sentiment et
la sécheresse d'expression prouvent que I'on ne devail pas s’atlen-
dre & autre chose de la part d’une tonalilé gui ne saurait dévelop-
per qwun seul ordre d’idées, celui des sentiments purement ler-
restres.

* Les artifices de fugue el de contre-point, dit ’'Oligue, jointes
“ 3 des répétitions faslidieuses sur les mémes mots, sont plutot
*des ¢tudes sur les difficullés harmoniques et des exercices
« d’école, que de voritables inspirations. Les sublimes élans de la
“priére se trouvent étoutfés sous de mesquines combinaisous
« seientifiques. Des jeux d'esprit, des formes arides et tonrmentées
¢ sont loin de convenir a 'auguste simplicité de lexles exprimant
“es sentiments d’humilité, d’adoration de profond anéaulisse-
“ment de la créature envers son créatenr .

{voir, pour le développement de cetle thése, le dictionnaire de
plain-chant, pages 509 et ss.)

Ne trouvera-l-on pas étrange que la musique revétue des formes
austéres de la fugue, soit devenue sous la main des Maitres, ordi-
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nairement féconde sur fa seéne, ¢t presque toujours stérile datis
le temple ? comment éspliguer de pareils résultals ; et si 'on
joint a ces considéralions celles que rods #vons failes déjd sur
les effels de la musique livrée & ses formes ordinaires, que devons-
nous conclure, sinou, que la musique, sous quelque forme qu’elle
se présente, n'a pas de vocation pour le ministere qu'on veut lui
laire remplir, .
{a suivre)

QUEL CONFESSEUR! QUEL PENITENT!

En ces derniers temps, le docteur M... se trouvait & Paray-le-
Monial.  Arrivé an parloir des Jésuites, le Pére qui le regut lui
dit

“ Je viens d’apprendre que vonsétiez un pénitent de I'un de nos
Pores de Paris, le R. P. L..., et de plus que vous étiez docteur en
médecine.

—de suis Uun et l'aotre, mon Pére.

—1Ih bien ! vous pourriez nous rendre un service : nous avons
iel nn Pére qui nous est revenu des missions de lAfrigue centrale
dans un élat déplorable ; vous seriez bien bon de le voir pour
nous donner volre avis sur son état. ”

Le docteur se rendit dans la chambre du missionnaire auquci
il fut présenté ; ¢’était un homme dans la force de l'dge. Il posa
au Pere les questions d'usage et ne put découvrir aucun symptd-
me pouvant le mettre sur la trace d’une maladie.

* Mon Pere, dit le docteur, je ne trouve en vous aucune lésion
organique, et cependant vous n'avez pas lair d'étre dans votre état
normal. Seriez-vous hypocondriaque ?

—Oh ! non.

—Scrupulenx peul-étre ? -

—non, pas davantage.

—Ni Pun ui Pautre ? Eh bien ! vous avez dii étre fortement im-
pressionné par guelgue chose ?

—Oui, docteur, trés vivement impressionné par un évenement
qui m’est tonjours resté présentd la pensée el que rien ne peut me
faire oublier.

—Pouvez-vous, mon Pire, me faire connaitre cet événement ?

—Oui, docteur, Je me trouvais dans UAfrique centrale et javais
pour mission de visiter les hopitaux. Parmi les malades, s’en trou-
vait un qui avait ce mal affreux dont on ne guérit pas, la rage, Au
moment o je les visitais, il avait un acces, et les infirmiers de
I'hopital cherchaient & le maintenir, et dans tous les cas i le met-
tre dans impossibilité de nuire. Dés que ce malheureux m’aper-
cnt, il cria : “Oh ! un prétre ! Je veux me confesser.” On me con-
sulta du regard. Mon devoir était tracé, je n'avais qu'a le remplir
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en confgssant le malheareux, ‘¢ Laissez-nous, disje & ceuy qui se.
trouvaient 1. ”

“ Ol ! cest impossible, me dit-on, vous allez courir le plus.

grand danger !”

“ Je m'ai qu'une chose 4 voir en ce moment : il y a 1a un hom-
me qui peut mourir dans un acces ! Ce malheureux n'a peut-clre
plus que cet instant pour se réconcilier. Laissez-nous.”

“ Tout le monde sortit, sans s’¢loigner, et en me disant que Pon
viendrait au premier appel. Je m’approchai du malheureux dont
le corps était retenu par des liens. Il commencasa confession, puis,
malgré lui, il prit mes mains qu'il serva avec une telle force qu’il
m’etit été impossible de les dégager. Je souffrais, mais je I’écou-
tais... il continuait sa confession... puis je sentis les ongles du
malheureux pénétrer dans mes chairs... mon sang coulait des
hlessures qu'il me faisait ; mes mains se trouvaient en ce moment
comme dans un étau .. Je continuai de I'écouter. Quand il eut
fini, je lui dis : * Mon ami, pour que je puisse vous douner l'ab-
solution, il faut me quitter les mains.” 1l les quitta. J'étendis la
main droite sur cet infortuné en pronongant la formule de I'abso-
lution. ,

« J1 était temps : javais & peine achevé, qu'un nouvel acces se
déclarait, acces ui devait emporter le malade... C’était le dernier.

* Depuis ce jour, je vois le malheureux devant mes yeux, et je
ressens, sans pouvoir réagir, la douleur que j’éprouvais alors que
ses ongles s'enfongaient dans mes chairs ! Cet état ne laisse pas
que d'étre trés douloureux ! .....

—Mon peére, dit le docteur, je vous ai hien écouté : vous avez
courn un grand danger, celui d'étre mordu parle malheureux, te,
dans ce cas, il pouvait communiquer la rage ; mais les ongles ne
peuvent en ancun cas produire se funeste effet.

—Je le sais, dit le Pére, mais j’ai toujours cet infortuné devant
les yeux. ” Le docteur fit ce qu’il put pour mettre le cher Pere
dans son étal normal ; il a de la science, du dévouement, et avec
ces belles qualités, la foi de cet ancien maitre en lart de guérir,
qui disait en parlantdes malades : Je les soignai, et Dicw les guérit !

O ! Marie ! Vous méritez toutes les couronnes : Cesl la sainte
Trinité elle-méme, qui ceint votre front d’'un diadéme riche de
toutes gloires.

+ (Mgr Pie)

Clest ardent désir de plaire & Jésus-Christ et de Lui témoigner
leur amour qui a rendu les Sainis si avides de souifrances.

Un ceear innecent est porté en haut par le saint amour,” comme
un oiseau est porté par ses ailes, .
(Curé d’Ars.)
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LE VIEUX MUSICIEN-

PAR

MARTHE LACHESE,

(suite)

X

Le mois de juin commengait. La lumiére rayonnait. Les roses
s’élajent ouvertes. Paris, lui-méme, n’échappait pasaux effluves
bienfaisantes qui se répandent a la veille de P'été.

Ce fut par nune belle journée gu’une caleche sarréta devant le
couvent des Fréres de Saint-Jean-lI'Hospitalier. Deux hommes et
deux femmes en descendirent. Ils {ranchirent le grand portail,
traversérent la cour, et vinrent sonner a la petite porte qui dounne
acces dans I'intérienr de la maison.

Le Frere portier ouvrit le guichet. Son visage trahit une cer-
taine surprise. Des visiteurs jeunes, élégants, de grande lournure,
ne demandent pas souvent & pénétrer dans cet asile de la vieillesse
et de la douleur.

Quelgues mots s'échangérent. Aprés quoi, le Fréve fit entrer ces
étrangers et les conduisit & un parloir. Il approcha respectueuse-
ment quelques-unes des chaises alignées contre le mur, puis il
sortit. * .

Les regards des visiteurs se portérent tour & tour sur les hum-

bles ornements de ce parloir : simples et modestes images, meu-
bles grossiers, belles fleurs toutes fraiches placées devant une
madone, tout conlribuait & donner i cette petite salle le caractere
si bien monastique de 'ordre, de la joie el de la pauvreté.
. —C’est dans une maison semblable qu’un de mes cousins a véosu
peudant quaranle ans, dit le marquis de Somareuil. Ll y était
entré a vingt-cing ans. Il était attaché d’ambassade. Il posscdait
quelque chose comme trois cent mille francs de rente.

—Ce sont la les grands ceeurs, soupira Marguerile. Nous, nous
sommes des pygmeées...

~Sans les petits, comment mesurerait-on les grands? dit en
souriant le baron’ Suber.

—C’est Dieu seul gqui mesure, reprit le marquis, puisque lui
seul juge les ceurs. Lorsque le baron Philippe de Mahaut a pré-
féré un obscur dévouement a P'éclat et a Populence, a-t-il plus
sacrifi¢ que le pauvre berger de Plou-Brad, exilé volontaire, exilé
pour toujours de sa chaumiére et de son pays ?...

A ce moment, la porte du parloir s’ouvrit de nouveau, et le
Frére Pierre-Marie parut.




— 419 —

Il était pile de joie. Peu de temps aupavarant, uue lettre lui
avait annoncé qu'il recevrait bientét de longues nouvelles de son
village, et, on le sait, Pamour du pays creuse dans le ceeur des
Bretous un abime gue rien ne comble jamais.

Pendant une demi-heure, l'entretien se poursuivit de la maniéra
la plus touchante. Des larmes coulaient une & une sur les joues
du jeune religieux pendant qu'il parlait de ses seeurs, de ses landes,
de son troupeau. Ah!de (uelle reconnaissance wétait-il pas saist
lorsqu’il pensait que ses chers seigneurs, venus & Paris & la veille
d’'un mariage, avaient bien voulu se soustraire a doutes leurs
occupations pour le visiter, lui, pauvre petit Frére ! Eb comme il
étatt heureux de remercier de vive voix mademoiselle Suber des
bontés que, depuis longtemps déjd, elle prodiguait a sa famille !

Aprés lui avoir longuement répondu, Marguerite voulut linter-
roger aussi. Elle avait promis & sa mere de lui transmettre beau-
toup de détails.

—Vous étes heureux ?

—Pleinement heureux, dit-il avec un sourire angélique.

— Votre vie n'est pas trop dure ? -

—Si Josais, je dirais : pas assez. Pour les autres veligieux, elle
est trés méritoire. Mais, pour moi, Mademoiselle, habitué des len-
fance & la fatigue, & la simplicité... -

—Vos malades vous donnent bien des soucis ?

—Quelques-uns, oul. Ceux qui résistent A Dien, qui ne veulent
pas se tourned vers notre bon Sauveur, ceux-la nous donnent du
mal et nous font de la peine. Pour les autres, que voulez-vous,
Mademoiselle ? ils fout ce que nous [aisons nous-mémes, ils sui-
vent leur chemin vers le paradis.

—Qui avez-vous ainsi chez vous ? Des malades, des infirmes,
§ des aliénés ?

—Il y a un peu de tout, dit le Frére en souriant. Les iiséres

B humaiues sout variées. Nous les casons de notre mienx, par caté-

eovies. Les fous sont & part. Les malades occupent le hiatiment lo
¥ plus éloigné, celui dont vous napercevez que le toit. Dans cet

antre a gauche, son® les infirmes. Dans cet asile-ci, logent les
vieillards, ceux qui vienuent attendre doucement la mort pres de
b nous. Voici leur jardin, dit-ilen faisant jouer le cordon d’un slorve.

Le store remonta rapidement et le Frere ouvrit la croisée.

La fenétre ainsi dévoilée laissait voir un vaste carré bordé de
tilleuils et orné de parterres. Ging ou six vieillards se promenaicat
dans ce joli enclos ou se reposaient sur des bancs.

§ —Pauvres gens ! comme ils sont bien ici, entre vos maiuns ! dit
g Marguerite.

# [t son regard se reposa sur eux avec une sorte de mélancolie.
g Ces humbles figures, symboles dn passé, & demi penchées déja
¥ vers la terre, que disait-elles & la fiancée qui s'avancait, radieuse,
¥ vers une vie nouvelle et & qui chacun ne parlait que de 'avenir ?

-
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Le Freéve les regardait aussi, de la méme maniére qu’'une mére
regarde ses enfants. |

—QCelui donc je m’occupe le plus n’est pas 1, dit-il

—Parlez-moi de lui, dit mademoiselle Suber. Je dois apprendre
tout ce qui vous touche et le répéter 4 cette bonne Annaik.

—AlL ! cest vous qui éles bons aussi! dit le jeune Frére en
regardant tour a tour le baron, la baronne et les deux jeuncs gens.
Mon pauvre vieux, 4 moi, reprit-il, est simple comme un enfant.
Ltsi doux ! si aimable ! personne ne lui ressemble ici. Il sait dire
des choses anxquelles, bien siir, nul autre ne songerait. Il se
meurt lentement. Or ne sait de quoi. C’est” une dme qui brile
son enveloppé, sans fruit, malheurensement. Ah ! s'il était ainsi
consum¢é par la vraie charité ! Mais, il vivrait alors, car, dit le
médecin, malgré son age, malgré sa faiblesse, un dévouement
pourrait le ranimer. Mais il est seul, il reste seul, je le vois, jour
par jour, s'‘épuiser davantage. Je lui fais la lecture, bien mal, car
je ne sais pas hien lire les vers et il veut toujours des poésies. Ou
je chante des cantigues pour lui faire plaisir. Il w'aime que la
musique, il en fait lui-méme le plus qu’il peut. Ah!tenez!le
voici, dit-il. Nous ne pouvions pas le voir. Il était derriere la
charmille.

Madamoiselle Suber se pencha, son regard saivit I'indication du
Freve... et le cri qui s’échappa de ses lévres retentit jusqu'au
fond du jardin.

Stanislas Jacob l'entendit, ce cri qui avait vibré au milieu du
silence. 1 se retourna, effrayé. Il vit, dans le cadre de la fenétre,
Marguerite, debout, éperdue, qui lui tendait les bras...

11 ne jeta pas de cri, lui, mais il crut mourir. Il battit un ‘mo-
ment lair de ses mains... et tomba, défaillant, dans les bras de
Robert qui, d’'un bond, avait franchi Pappui de ia fenélre.

Ah !qui perrrait dépeindre la scéne qui, alors, se passa ! Le
mort si sincerement pleuré, Pami dont le dévouement élait main-
tenant connu, quoi ! il vivait ! et il était 1a, tout brisé, mais saisi
d’ane de ces joies soudaines, impétueuses comme la flamme qui
s’élance du foyer! Eb tous étaient penchés sur lui, serrant ses
pauvres mains tremblantes, lui répétant des choses qui le ravis-
saient ! 11s le nommaient leur bienfaiteur ! leur douce et héroi-
que victime ! Ils lui disaient que, pour couronner son cuvre, la-
bas, dans le cher village, le bonheur avait germé pour eux ! Mais
pourquoi les avoir condamnés & lerreur ? Pourquoi ce long, ce
douloureux silence ?

(@ suivre)

La bonté nous fait apprendre et nous fait oublier bien des

choses.




DECES DE LA SEMAINE.

= - C’est urtesainite etsalutaire penséelde
. prier pourlesmorts, afin qu'ils soient
: délivrésde leurs péchés,
11 Mach. XII1, 46
PRIONS POUR NOS MORTS:

Flavie Cusson —Hyacirthe Lahaie.—~James McGree.—Joseph Desjar-
dins —Walter Farlonj.—André Gauthier, —Amos Brower.—Augustin Li-
zolle.—Nicolas Hurlubise.—Maurice Lsn:—Amanda Manceau.—Mary
McCar‘lhy.—Amédé Girouard.—Victor;a Bélanger.—Louis Dallaire.—Ja-
mes Flunagan.—El. Moore.—Malthilde Quesnel—P. Z. Lanctol.—Ann
Buckley —Malvina Bourdon.—Aug. de Bouchesie.—Emelie Guérin.—
Jean Villeneuve.—Malvina Pellier.—~John Reynolds.—Louis Garrand.—
Avila  Perpault.—Sarah Brannan.—Mary Ann Farrell.—Célina Daigle,.—
Autoine Meunier.—Catherine Dillon.—J. B. Marril,

DE PROFUNDIS.
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EDE DU Dr SEY, o: raris
est sans contredit, le meilleur spéeifique comme pour prévenir les dérangements
des organes digestifs et pour guérir ces organes quumr ils sont malades. i

C’est un remédo composé des aromatiques les ylus purs, qui stimule les fone-
tions digestives et qui loin d’affaiblir comme la plupart des médicaments, tonifio
au contraire et vivitie.

Do plus, il contient une substance qui agit directomont surles intestins, de
sorte qu’a petites doses il prévient ot guérit 1a constipation, et o doses plus élé-
vés, il agit comme undes purgatifs les plus officaces.

1 ¢s certificats suivants donnent une preuve suffisante de l'efficacité du Rrxios
pu DR Sky.

Monsicur S. Lacuance Montréal. :

Je ne puis m'empécher de reconnaitre que le REMEDE DU Dr SEY, dont vous Gtes 'agent
unique, m’a fait un grand bien. De tous les spéeifiques dont j'ai fait usage pour régulariser
Y'action des organes digestifs, c’est colui qui m’s donné le plus dv satisfaction. Je le conseil-
le surtout aux personuer yui souffrent do 1a dyspepsic flatulente et j'espire (ue, commo
mni. elle verront leur santé s’améliorer notablerent,

Veuillez croire a la respectuense estime do votre bien dévoud 1. J. Lavzox, Ptre.

Suint.Henri do Montréal, 10 octobre 1384.

M. Lrchance. Ayant fait usage du REwEDE bt Dit'SeY,pour la dyspepsie,jo m’en suis trda-
bien trouvée. Sr Thomas, supfrieure, sallo d’Asilo St-Vincont do Paul,
Montréal, 14 octobre 18:4.,

EN VENTE CHEZ TOUS LES PIIARMACIENS $1,00 LA BOUTEILLE.
Agent pour la Puissance,

S. LACHANCE, 646 ST-CATHERINE, MONTREAL.
Succursale ¢ Coin des RUES DESERY & NOTRE-DAME, [‘tOClIEL'ACA.

al \(\ POUR LAMPES DE SANGTUAIRES.
]

DECLAIRAGE POUR ETABLE%EMEET&S’UBL% PENSIONNATS COLLEGES:
DE TOUTES SORTES POUR LINDUSTRIE.

ESSENCES ET PARFUMS, PRODUITS CHIMIQUES.
- T B. MORIN,jr. J4 Rue St'Thérése, Montréals

BTORRES POUR COSTUMES DB PENSIONNATS BT COLLBGEHS

IMPORTATION RECENTE
BOISEAU FRERES 238, 237 RUE SAINT-LAURENT

—_.-_-——_'-_L



~ULOCHES YD'EGLISES
-THE JONES., .BELL FONDRY . CO.

TROY IN..Y., U.~-S-
MEARS <& STAITINBANIK
LONDRES—ANGLETERRE
REPRESENTES PAR
. & Jd. RUSSEI. i
> 23 RUE A8T-NXCOLAS, Mcntréal.

TR s N . AGENTS DE LA BOCIETE ANONYME DE BELGIQUE,
FABRICANTS DE SOMMIERS EN EER.

ATELIEBR

.ETABLI EN 1859

e
i CSILE & FlS

40 rue Gleury

HENRY R.GRAY |

Chimiste-Pharmacien A4 RS T8 TS S
144, Rue Saint Laurent if s R CHASSIS‘LA‘;’EGUSS.
'MONTREAL. 1 | Plombas,

L\l - Golorits

T8 DRUENENTIE:
' Emblémes
) Religioux
FIBUBES EY SDIETS PHINTS
SYEC UM ART EXTRERE

Dessins, prix et quan-
tités fuurms gratis,

[ Prescriptions dos médecins préparée avec g
goin. Premidre qualité do drogues et matidrfs )
chimiques. :

LORGE & CIB N
CHAPELIERS PARISIENS [N

21 xrue St-L.aourent ) Zoa]

MONTREAL. IO & D mentionner
b/ .’@}Sﬁ&% La Semaine Refigieuse

AUX MESSIEURS DU CLERGE ET AUTRES.

e

ARTEHEUR STMARD

~——~DOREUR ET MANUFACTURIER DE -

Marchand de Gravures sur acier, Chromos, etc. Un megnifique as-’
sortiment de miroirs dans tous lesprix, d

SPECIALITE

ENCADREMENT DE CHENONS DE CROXX
; . —EBT—
DECORATIONS POUR EGILISES
Atelior : ECOLE DE REFORME, RUE MIGNONNE
Magasin : No. 18662 RUE NOTRE-DAME, Montreal, P. Q.



POELES de"CUISINE FRANCAIS en for forgé.

¢ et approu.
LES vée spar
< = an grand
ME!ILLEURS, = S e : nombrede
4 TR @ Pensions
SUR LE . nats, de
- Couavents,
2 d’Hospis

MARCHE B " ces et

Adoptés d’l!btels‘-

. PROIDE‘V‘A o= .
No, 264, RUE SAINT-LAURENT, No. /364.‘
Posage d’Appareils de chauffage, pour Edifices publics et particuliers.

OUVR AGE G AERANTI
COMMANDES EXXCUTEES AVEC SOIN ET PROMPTITUDE—PRIX HAISONNABLES

GRAND SYNDICAT DE LA PUISSANCE

P, S

DUPUIS, BRIEN COUTLEE & CIE.

SEATE PO POUR GOMMMUNAUTES RELIGEUSE

HA'UTES NOUVEA‘U'JE‘ES

Ancienns Maieon PILON & CIE dﬁ-r, S
647 ot 649, Rue ST-CATHERINE, Montreal

Spécialité de Bois de Charpente et de Menuiserie
Pour les Eglises, Chapelles & Couvents, pour
es sculptures, ete.  Serviece prompt ! <
HURTEAU & FRERE, =
92 Mue SANGUINIET. MONTREAL

AECOMPENSE ! ;o202 520

linstituteurs dans les écoles ou de demandes. Pas de trouble ni de
\6pense. Adresser un timbre pour circulaire 3

PAGENCE DES IKCOLES, CHICA
1S5 South Clarke St. S LES, ICAGO,

. B. Nousavons besoin de toutes sortes d'insti'uteurs pour les écoles et les familles.

Poseur d’appareils & éclairage, & cau, et
| ] A chaufifage.~=0nvrages en métalde toa=
, {es sortes. === Commaundes regues fpouxr
! Eglises et maisons @dduention s ixds
° 1 cation prompte et honne.

ey

INo 15 RTIE CLATUDE, MONTREAL.



FONDERIE CANADIENNE

CLOCEHES

POUR EGLISES, COLLEGES ET
COUVENTS

8eulcs ou en Carillons
AVEQ MONTURES EN FER OU EN BOIS,

(Fournitures pour intérieur d 8
Eglises.)

Appareils de chauffuge d’apras les
weilleurs systdmes.

E. CHANT’ELOUP 593, Rue Craig, Montréal, P. 0).
VOYEZ LES NOUVEAUX -

LE ART GARLAND

POELE DE PASSAGE, toul nouvean réunissant DBEAuTE el DERF.CTION.

I AT AS I A

POELE TRES FOKT POUR EGLISES RTC, BIEN CONNU : AUSSI LB

GRAND ROUGE.

GRAND POBLE DE CUISINE AYANT DEUX FOURNEAUX, EYC. Ches,
L. J. A. SURVEYER,

. 15688 rue NoTRE-DAME.

ONE SPECIALITE

AT MESSIEURS LES ECONOMES

feront blen de visiter les

NOUVEAUX MARCHES A BEURRE
J. B. RICHE

FPPour leurs Provisions d’ Automne
NMarché Centre

4683 RUE LAGAUCHETIERE
Succur ale au MARCHE ST ANTOINE RUE LAMONTAGN

NONTREAL




